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Yatha purastad bhavita pratita,

Auddalakir Arunir mat prasrustah;

Sukham ratri sayita vita manyuh,

tvan dadrsivan mrtyu mukhaat pramuktam.

(11) "Through my favour, Auddalaki, the son of
Aruna, will recognise you as before. He will sleep peace-
fully at night and when he sees you released from the
mouth of death, will lose his anger."

In this stanza Lord Death is blessing the boy
with the fulfilment of all his demands in all their
details.

Nachiketas's father has four names as is evident
from the pages of this Upanishad, viz., Gautama,
Auddalaki, Aruni and Vajasravasah. He was a son
of Uddalaka and an adopted child of Aruna. Or,
some commentators identify Vajasravasah, father of
Nachiketas, as the famous Uddalaka Aruni; there-
fore Anda-Aruni will be Nachiketas himself. Thus,
" seeing Nachiketas freed, Vajasravasah will be happy
etc./5 a patronymic name, since as Vajasravasah
means "Son of Yajasravas".

10-1 L As the first gift, Nachiketas wants the
blessing to return to his father.
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Svarge Joke na bhayam kinchana asti,
na tatra tvam na jaraya bibheti;
Ubhe tirtm-sanaya pipase,
modate svargaloke.